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ACHEKTYAJIbHBIE 3HAYEHUSI HAPEYWI ONPEJIEJEHHOT O
N HEONIPEAEJEHHOT'O BPEMEHHM B KYMBIKCKOM
N AHITIMUCKOM S3bIKAX

AiigueBa T.A.

Hapeunst onpezesieHHOro U HEONPEeJeIeHHOTO IIPOMEXYTKa BPEMEHH HE TOJBKO PacIoyaraloT CHTyalluH Ha
BPEMEHHOH OCH, HO H OTPAXKAIOT CIIOCOOBI IMAroabHOro AedcTBus. JIeKCHKO-rpaMMaTHUecKas acleKTyalbHOCTh
B HEPOJICTBEHHBIX A3bIKaX CII0OCOOCTBYET OIPE/IEIEHNIO HEM3yYEHHBIX BOIIPOCOB B3aUMO/EHCTBHS IPaMMaTH4eCKO-
TO BHJA U BPEMEHHOH JIeKcHKH. CeMaHTHYeCKHe 3HAUCHUs CIIOBApHBIX Je()UHUNNN HApeunil ¢ HeOIpeneleHHEIM
MIPOMEKYTKOM BPEMEHHU B aHITIMICKOM S3bIKE MOKA3BIBAIOT MPAMOE B3aUMOICIHCTBUE IEKCHUCCKHX CPEACTB C BH-
JIOBBIMU (hOPMaMU IJIATOJIOB, TOI/IA KAaK B KYMBIKCKOM SI3bIKE HEP(EKTHOE HEONPEJICICHHOE ACHCTBUE COYCTACTCA
C HapEeUMsIMH HEOIIPEeJIeIEHHOTO MPOMEKYTKa BPEMEHH. YCIOBHAsI KIACCU(UKAIMS HApeUHil 10 acHeKTyalbHbIM
MIPU3HAKAM [I0Ka3bIBACT BO3MOJKHOCTH COOTHOILICHHS JAHHBIX HAPEUHUH C ACHEKTyalbHbIMH 3HAUCHUAMH IJIArOJ0B.
CreryeT OTMETHTb, YTO B KyMBIKCKOM SI3bIKE BCIIOMOTATEJIbHBIH IVIaroll Typ- BBIPAKAaeT acleKTyasbHble 3HAYECHUS
MHOTOKPAaTHOCTH, IPOIIECCHOCTH, JUINTSIBHOCTU U HAYNHATEILHOCTHU IeiCTBUS.

KiioueBble c/10Ba: acCeKTyaaIbHOCTh, BpeMsl, JelicTBHe, Hape4ue, Npeae/bHbIN, HenpeaeabHbIi, 3HAYeHHe

ASPECTUAL MEANINGS OF ADVERBS WITH DEFINITE
AND INDEFINITE TIME IN KUMYK AND ENGLISH
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Dagestan State University, Makhachkala, e-mail: dgu@dgu.ru

Adverbs of definite and indefinite period of time, not only have the situation on the time axis, but also reflect
the ways of verbal action. Lexical and grammatical aspectuality in unrelated languages help identify unexplored
issues of interaction of grammatical form and temporal vocabulary. Semantic meanings of the dictionary definitions
of adverbs with an indefinite period of time in English show the direct interaction of lexical means with aspect
forms of verbs, whereas in Kumyk the perfect indefinite action combines with adverbs of indefinite period of time.
Conventional classification of adverbs by aspectual features shows the capabilities of the correlation of the adverbs
with aspectual meanings of the verbs. It should be noted that the auxiliary verb — tur in Kumyk expresses aspectual

meanings of multiplicity, process, duration and beginning of action.

Keywords: aspectuality, time, action, adverb, limited, unlimited, meaning

I/ISBGCTHO, YTO BO MHOI'MX s3bIKaX BHU][
Y BpeMsI B3aMMOCBSI3aHbI, HO HEIOCTaTOYHO U3-
YUY€HO, KaKk BU/IOBbIE 3HaUEHHs B3aUMOJIEHCTBY-
IOT C aHAJIMTHYECKUMHU (HOpMamMH  IJIarosos,
C BPEMEHHOM JICKCUKOH B BBIPQKEHUH ACIIECKTY-
aJbHBIX 3HaUeHui. Hapeuuns BpemMeHu B HEPOI-
CTBEHHBIX SI3bIKaxX 00aIaroT JIEKCHKO-TpaMMa-
THYCCKUMU OCO6CHHOCT$1MI/I, BbIIBIIIEMBIMU
B pe3yJbTare MX B3aMMOAEHCTBMA C IJIaroia-
MH, BBIPQKAIOIIMMH aCIICKTyalbHbIE 3HAYCHUSI
KpPaTHOCTH, JUIMTEJIBHOCTH, TEP(EKTHOCTH
u T.A. B Hamem cimydae oObexkToM Hccienosa-
HUA ABJIAOTCA Hap€4us BpEMEHU, COUCTArOIU-
ecsl ¢ arojamu, 00O3HauYarolIfe 3aBepIIcH-
HblE, TPE/IIECTBYIOUINE U TEKYIUE JEHCTBHUS.
AcIieKTyanbHble MPU3HAKH MOKa3bIBAIOT, [O-
CTUTAIOT JIM IVIAroJIbl CBOETO BHYTPEHHETO Ipe-
JIeJIa WIH K€ OCTAIOTCS HEIPEeIeJIbHBIMU.

Taxum 00pa3om, MBI IPUOIIKAEMCS K BO-
MpocaM COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKH, KOIJa
IIyTeM  B3aUMOACWUCTBUS  BHJIOBPEMEHHBIX
(bopM U Ipyrux BCIIOMOIaTeIbHBIX IIEMEHTOB,
B HAllleM CJlyyae Hapeyuil BPEMEHH, BbISBILA-
10TCsl  (PyHKLIMOHAIBHO-3HAUMMBbIE  JIEKCHYe-
CKHE CpeZCTBa f3bIKa. Tak KaK MBI COIOCTaB-
JA€M JIBa HEPOACTBCHHBIX A3bIKa, OTMCTUM,
YTO B KYMBIKCKOM SI3BIKE paccMaTpHBaeTCs

rpaMMaThydeckasl CTOpOHA AaCIeKTYaJIbHOCTH.
IToaTOMY CTOUT OTMETHTH HEKOTOPBIX TpaMMa-
TUCTOB TrOpKOJIOTOB, bB.A. CepeOpeHHUKOBA,
JI.M. HacunoBa, H.A. backakoBa, ®.A.Ta-
HUEBA U JIp., — YbU UAECHU PACKPBIBAIOT IMOHS-
THE BHUAA M acmekTa. MBICThE 00 OTCYTCTBUH
B TIOPKCKHUX SI3BIKAX «BHJA» KaK OTAEITHHOMN
IrPaMMaTUYECKOM KaTerOpUU BHE CUCTEMBI BU-
JIOBPEMEHHBIX ()OPM TJIaroyia B OTCYSCTBCHHOM
TIOPKOJIOTMM CTAHOBUTCSl TOCHOACTBYIOLIEH
[6]. BnepBble 0 MHOTNO3HaYHOCTH TpaMMma-
THYECKUX (OPM W peanm3allii acHeKTyallb-
HBIX 3HAUYCHUN B KyMBIKCKOM SI3BIKE TOBOPHUT
H.D. lN'amxnaxmenoB. Takum 00pas3oM, B Ky-
MBIKCKOM $I3bIKE MHOTO3HAYHOCTb aHAJIUTHYC-
ckux (popM orpenensier CrocoObl BhIPaKEHUS
ACIEKTYaJIbHBIX PU3HAKOB.

CremyeT OTMETHTh HEKOTOPBIX JTMHTBUCTOB
B QHIJIMHCKOM SI3BIKE, M3YYaIONIUX POJb JICK-
CHYECKUX CPEICTB B IpaMMAaTHKE KaK MHOTO-
3HAYHBIX S3BIKOBBIX sBIIcHMM: I.A. Beiixmana,
A.H. T'ap6aneBa, F.Vlach wnap. Mapxkepsr,
BKJTFOYAFOIIIE KOMITOHEHTHI past, last, 0ObIIHO
ACCOIMUPYIOTCS ¢ BUIAOBPEMEHHON  (hopmMoit
npereputa. Korma JaHHbBIC 2IeMEHTHI BCTpeda-
I0TCS C Tep(EeKTOM, OHU HE TOJIKO YKA3bIBAIOT
Ha TPHHAJICKHOCTh MEPPEKTHOTO JIEHCTBUS
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MIPOLLJIOMY, HO ¥ XapaKTEPU3YIOT €ro C «KOJIHU-
YECTBEHHOHN CTOPOHEBI [3].

HemanoBaxxHoil cocTaBisOlIENd JIEKCH-
KO-TpaMMaTHYECKON KaTeropuu IJIaroJIbHOTO
JIEHUCTBUS SABISETCA IPAMMATUYECKasl CTOPOHA
acnektyasibHOCTU. (CleoBaTeNbHO, MBI I0-
IIBITAEMCSl OTBETUTh Ha BONPOC, <«SIBISIETCS
OTHOIIICHUE K MPENeNy YHHUBEPCAIbHBIM Ce-
MaHTUYECKUM TPU3HAKOM, OIPEICIISIONIIM
CYIIHOCTh aCIEKTYaJbHOCTH B JFOOOM SI3bI-
Ke, WM 3TOT MPHU3HAK, OyAydH TaK WU WHaue
[IPEACTABICHHBIM B II0JI€ ACHEKTYaJbHOCTH
T000TO SI3BIKA, HE BO BCSIKOM SI3BIKE TIPEICTaB-
nseT co0OW LEHTPaJIbHBIN, JOMUHHUPYIOIINI
MPU3HAK, OMPEICISIONUN CEMaHTHUYECKYIO
OCHOBY JAHHOTO NoJsi?» [2].

Hameit nensbto siBasieTcs onpeneianuTb poib
Hapeuuid BPEMEHU B BBIPAXKEHUU KOJIHYE-
CTBEHHOH aCIMEeKTyalbHOCTH, a IMEHHO B ITe-
penade acreKTyalbHBIX IPU3HAKOB KPATHOCTH,
JUTUTEIbHOCTH, HAYMHATEIBHOCTU U T.J., TaK
KaK JaHHbIC HApEUMsi, BHICTYMAIOIINE CEMaH-
TUYECKUMH II0Ka3aTeasIMU BPEMEHH, MOTYT
Y4acTBOBATh JIEKCHYECKUMH  I1OKA3aTEISIMU
JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKON acCleKTyaJbHOCTH.
B uenom npusHak OTHOLIEHUS IEUCTBUS K €T0
BHYTPEHHEMY TMpeely SBISETCS B CIaBSH-
CKHUX SI3bIKaX U psiieé APYTUX HHIOCBPOIECH-
CKHX SI3bIKOB JI€HCTBUTEIBHO OCHOBHBIM, J0-
MHUHUPYIOIIUM, «BEPIIMHHBIM» B HEpapXuu
ACTIEKTyaJIbHBIX TPU3HAKOB (KaK OMpPEIesIIo-
IMIA 3JIEMEHTbl KaU€CTBEHHOW W CYIIECTBEH-
HBII ISl 9acTH AJIEMEHTOB KOJIMYECTBEHHOMN
acriektyanbHoctu) [2]. Ompenensisi  ciryyau
COUYETAHUSI HUCCIEAYyEMbIX Hapeunid BpEMEHU
C IpeleIbHbIMA U HETIPEACIbHBIMU IVIarojia-
MU B HEPOJCTBEHHBIX S3BIKAX, MBI CMOXEM
OTBETHUTH Ha BOMPOC, SBISETCS JIU OTHOLICHUE
JEHUCTBUSL K MPEIENTy OCHOBHBIM IPU3HAKOM
JIEKCUKO-IPAMMATUYECKOM aCTIeKTyalbHOCTH.

I'pammaTraeckne (HOpPMBI  KOTMYECTBEH-
HOM acTIeKTyaJlbHOCTH, HE OyIydW CIIerralb-
HbIMU «(hOopMaMl BPEMEHHOW JIOKAJIM30BaH-
HOCTHW», 3aKJIIOYAIOT B CBOEM CEMaHTHYECKOM
MOTEHIIMAIC PA3IMYHOE OTHOIICHUE K TPU3HA-
KaM JIOKaJTM30BaHHOCTH/HEIOKAIN30BaHHOCTH
[1]. BpemeHnHas JI0KaJU30BaHHOCTb JIEUCTBUS
MOKa3bIBA€T HE TOJLKO COOTHOIIEHUE WJTH pac-
npeneseHue JeHCTBUS BO BPEMEHH, HO U OTIpe-
JIEJSIET Y yTOUHSAET TPaMMaTHYECKYI0 KaTero-
PHUIO BPEMEHU PA3IUYHBIMU ACMEKTyalbHBIMU
MIpU3HAKaMHU TN TEIIEHOCTH, KPaTHOCTH, (a3o-
BOCTH, IEPPEKTHOCTH | T.I.

B anmuiickom si3bIKe BCIIOMOTATENbHBIMU
CpeICTBaMHU BBIPAKCHHSI ACTICKTYaJbHOTO 3Ha-
YEHUS TJIATOJILHOTO NEHCTBUSA, JTOMOIHSIONIN-
MU BUJIOBPEMEHHBIE (DOPMBI, SBIISFOTCS JICKCH-
YECKHE CpPEICTBA C BPEMEHHOM CEMaHTHKOM,
B HalleM Clly4yae, Hapeuus ONPEICICHHOIO
1 HEOTIPEJICIICHHOTO BPEMEHH. TaK, sI3bIKOBHIC
CpEeACTBa C BPEMEHHOM CEMaHTHKOW, TIpHu-

Ha/JIeKAIe K Pa3IndHBIM YPOBHSAM, TaKUM
KaK Hapeyus W IJarojibHble (OPMBI, aKTHBHO
B3aMMOJICHCTBYIOT JAPYT C IPyroM B IIpeJIo-
JKEHUH, 00pa3ysl LeNyl0 CUCTEMY BPEMEHHBIX
OTHOIIIEHUH  C acleKTyaJIbHO-TeMITOpaIbHbI-
MU TIpu3HaKamMu. KpaTHOCTh, INTENBHOCTH
1 1ep(heKTHOCTH TIAaroJbHOTO JEHCTBUSA B KY-
MBIKCKOM W aHIJIMACKOM $I3bIKaX BBIpaKaeTcs
B TIPOLIE/IIEM, HACTOSIIEM H OyaylleM Bpe-
MeHax. [Ipu 3TOM Hapeunss BpeMEHH HE TOJb-
KO YTOYHSIOT BPEMEHHBbIE WHTEpPBajbl COBEp-
IICHUS ICUCTBUS, HO U OMPEIEIIAIOT XapaKTep
MPOTEKAHHUS TIIaroJIbHOTO JICHCTBUSL.

Jiisi TOATBEpKIEHHS  BBIIICH3IOKECHHO-
IO TEOPETHUECKOTO MaTepHaia Mbl IPUBEIEM
CIIOBapHBIE OIpEAeNeHNsT U npoBeaeM aedu-
HUIIMOHHBIA U KOHTEKCTYalIbHBI aHAIH3 Clie-
JIYIOIIUX Hapedynid B KYMBIKCKOM M aHIJIMi-
CKOM SsI3BIKAaX: TIOHETIOH // yesterday «BUepay,
anneiH // before «upexie, paHbiney», Oupas
anna // recently «<HegaBHO», SIHTHI // just «TOIb-
KO 4TOY», 9HHHU // already «yxey. JlaHHble Ha-
pedusi BpeMeHH MOTYT 0003Ha4aTh 3aBepIIICH-
HBIC, TIPEAIIECTBYIONINE U TEKYIITUE TEHCTBHS,
KOTOPbIC TPOMCXOST B IMPOILUIOM H HACTOS-
mieM. Hac unTepecyer He ynoTpebienue aaH-
HBIX Hape4uil BO BPEMEHH, a BO3MOKHOCTH UX
JIOTIOJIHATh TPaMMaTHYECKNE 3HAYCHUS acIeK-
TyaJbHBIX PU3HAKOB TJIaroJIOB.

B KyMBIKCKOM SI3BIKE€ MJISL JTOCTYDKEHUS
9TOM 1enu Mbl Hcrnojib3yeM Kymbikcko-pyc-
ckuit cnoBapp (KPC), Torma kak B aHIIHMN-
CKOM S$I3bIKE — BJIEKTpoHHBIEe cioBapu Oxford
Advanced Learner’s Dictionary (OALD),
Merriam — Webster Dictionary (MWD),
Longman Dictionary of Contemporary English
(LDCE), Collins Cobuild English Language
Dictionary (CCELD).

B KyMBIKCKOM $I3bIKE Hapeyue TIOHETHOH
«BUYEpa» COBMECTUMO CO BCEMH TJIAarojiaMH,
BBIPQXKAIOIIMMHU  aCTIeKTyallbHbIE TPHU3HAKH
KPaTHOCTH, UINTEIBHOCTH, MEp()EKTUBHOCTH
1 pazoBoctu. TIOHETIOH «BYEpa» cOUeTACTCS U
C IIarojiaMu C aHaJUTHYeCcKoi (opmoi Typ-,
KOTOpasi TIOKa3bIBACT JUIMTEIBHOCTh, Kpart-
HOCTP 1 (ha30BOCTH JCUCTBUS 0€3 yKazaHus Ha
rpaMMaTH4YeCKy0 (hOpMy TPOIIEAIIETO BpeMe-
HU. TakuM 00pa3om, Hapedne TIOHETIOH «BUe-
pa» MOATBEPKIACT, UTO JIEHCTBUE TIPOU3OIILIO
B IIPOIJIOM M CIIY)KUT JIUIIb KOHTEKCTYallb-
HBIM CPEJCTBOM J1JIsl 0003HAUEHHSI POLLE IIIe-
ro Bpemenn: Kbapaca, TIoHEeTIOH Oap ajamiap
TeNUI ONTYpyN Typa dkeH [4] «Oxa3wiBaercs,
BYEpa BCE JIFOIU MPHUIILITH U CUACTII.

AJNJIBIH «paHbIIe» YIOTPEOISETCS B IBYX
3HAUYCHHSX:

1) cHauana, mpeaBapUTENbHO: AJIBIH ITy-
nai stune smu [S] «Pasbliie genanoch Tak;
MeH carpa anapIH S3rbaH KarbbI3BIMIATBBI CE3-
nepume rhasupMeH [4] «S ToToB TOBOPUTH 1O
TOMY MTUCBbMY, HAITMCAHHOMY MHOIO PaHBIIIe);
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2) yIoTp. B pOJIH TIOCIIeTIOTa paHbIIle, Ipe-
XKJ1e, 10 Koro-4ero-ii.: O CeHJIeH ai/IbIH Te/ I
[5] «On npuien panbiie Te0s».

B mepBoM u BTOpOM 3HaueHUSX Hapeuue
QNJIBIH  «PaHbBINE» COYETACTCS C IJIarojJamMu
B HEOTIPENIETICHHOM, OIPEIEIIEHHOM W MHOTO-
KpPaTHOM IIPOIIE/IIIEM BPEMEHH.

STHTBI «TOJIBKO YTOY» YIOTPEOISIETCS B 3HAYC-
HUU HEJABHO, ceiuac: SIHTHI Tenun TypamaH [5]
«41 TonbKo uTO MpuIIe»: MeH uu aganmMarbaH-
MaH, ThaJi SHTBI 3¢ Taba TypamaH [4]: f-To He
COIIIEI C yMa, a TOJIBKO TIPHXOXKY B CEOSD».

Coueranuie cioBa SHTHI «TOJBKO HYTO»
C IJIaroJiaMi B KyMBIKCKOM SI3BIKE YKa3bIBaeT
Ha MPOLECCHOCTh MJIX HA4aJIO AEHCTBHUS.

OHHU «yK€» HMMEET 3HAUCHHUE «TEIeph»
[5]: DuHu... macana aimevanoa — cuz avima-
coi3 sipamaii oen [4]: «Yxke ... Koraa s ckazan
IpUMeEp — BbI TOBOPHTE, YTO HENB3s». JJaHHOE
Hapeuue COoYeTaeTcsi B OCHOBHOM C IVIaroJia-
MH B HEONPEACICHHOM IMPOIIEALIEeM, T.€. Tep-
(heKTHOM BpEeMEHH.

[IpuBenem ofHO 3HaUeHUE yesterday «BUe-
pa» B MEPEYUCIEHHBIX JIIEKTPOHHBIX CJIOBa-
psx: on or during the day before today «B ToT
JICHb WJIM B TEUECHHE JHS JO CETOAHSIIHETO
masy: What did you do yesterday? [8] «Uto
BbI sienanu Buepa»?; To think I was lying on a
beach only the day before yesterday [14] «Ilo-
IyMaTh TOJIBKO, 5 JIEYKaJ Ha TUISHKE TOIBKO TI0-
3aBuepar.

OrMmeTuM JBa 3Ha4YCHHS CJoBa before
«paHbIIIEy», KaK

1) at an earlier time «B Oonee paHHee Bpe-
Ms»: Haven’t I met you before somewhere? [9]
«Pa3Be s He BcTpewanm Bac paHbIe Tae-TO?;
She looked just the same as before [9] «Ona
BBITVISIZIENA TOYHO TaK JKe, KaK ¥ PaHbIIey;

2) the previous day, week, month etc. «B
MIPEBITYIUN JIeHb, HEHENI0, MECSI] H T.JI.)»:
She was in Paris last week and in Rome the
week before [9] «Ona Obuta B [lapmke Ha TIpo-
LIUION Henene U B Pume Henemo Hazamy.

OTMeTHM [Ba 3HaueHHs CcioBa recently
«HEJIABHOY:

1) not long ago: He has recently been
promoted to Assistant Manager [10] «<HegaBno
OH ObIJT HAa3HAYEH MOMOITHUKOM MEHEDKEPay;
We received a letter from him recently [15]
«MBI HEaBHO TOJYYWIIM OT HEro IHCHMOY,;
I've been doing a lot of training recently [7]
«51 MHOTO TPEHHPOBAJICS B TIOCIICHEE BPEMSY,;

2) during a recent period of time «B Te-
YeHHE TIOCNICAHET0 TMepuoja BpeMeHu»: [
was going to paint the room white, but more
recently I’ve been considering a light blue «
coOupa’cs MOKPacUTh KOMHATHI B OCITBIN I[BET,
HO B TIOCJIeTHEE BPEMsI sl pAaCCMaTPHUBAIO TOJTY-
60i» [13].

MBI nepevnciiuM CIeayIonne BpeMeHHbIE
3HAUCHHS CJIOBA jiSt «TOIBKO UTO»:

1) only a short time ago «TOJBKO HEKOTO-
poe Bpemst Hazany»: I 've just been out shopping
[11] «4 TONBKO YUTO XOMWIT 32 MOKYITKAMM»;

2) used to say that you/somebody did
something very recently «ynoTpedseTcs, Kor-
Jla TOBOPAT O TOM, YTO KTO-TO CJIENAaJ YTO-TO
coBceM HemaBHO®: I’ve just heard the news «51
TOJILKO YTO YCIBIIIAJ HOBOCTB»; She has just
been telling us about her trip to Rome [16]
«OHa TOJILKO YTO TOBOpWJIA HaM O CBOCH IO-
e3zIke B Pum»;

3) at this moment or at that moment «B
9TOT MOMEHT HJIM B TOT MOMEHT»: He was just
leaving when the phone rang «OH Kak pa3 yxo-
JIWJT, KOTJIa 3a3BOHIII Tene(on»;

4) only by a small time «TonbKoO 3a KOPOT-
Koe BpeMsi»: I saw her just before she died [11]
«51 BHJIEN ee He3a0Ir0 JI0 €€ CMEPTHY.

CrmoBo already «yxe» omnpenensercs
B TPEX 3HAYCHMSIX:

1) before now, or before a particular time
«J10 CUX TIOp, WIH [0 ONPEeNICHHOTO BpeMe-
Hu»: The performance had already started
when we arrived «llpencraBnenue yxe Hada-
JI0Ch, KOTJIa MBI TPUOBLINY;

2) used to say that something has been
done before and does not need doing again
«ymoTpeOsieTcs, KOrjia 4T0-T0 ObUIO CJIEIaHO
paHbIlle ¥ HE HY)XHO MOBTOPATH CHOBay: You
already told me that «Bp1 yxe cka3zaau MHE 00
ITOMY;

3) used to say that something has happened
too soon or before the expected time «ynotpe-
OnsieTcsi, 9TOOBI CKa3aTh, YTO YTO-TO MPOU30-
[IJIO CIUIIKOM PAHO WJIH JI0 OXKUIaeMOro Bpe-
MeHm»: Have you eaten all that food already?
[12] «BsI yxxe chenu BCIO ey».

MBI TONBITAIMCH TOKa3aTh B3aUMOJICH-
CTBUE JICKCUYECKHX IIOKa3aTelied BpEeMEHU
C TPAMMAaTHUYECKHUMH CPEACTBAMH, BBIpaXKaro-
[IUMU aCTICKTYaTbHOCTb, UCXO/S M3 3HAUCHUS
CJIOBApHBIX JICQUHUIMNA BPEMEHHBIX JIEKCEM.
TakuMm 00pa3om, MbI OTMEYAEM BKIIFOYEHHOCTb
JIAHHBIX HapE4YHMil BPEMEHHU KaK JIOTIOJIHUTEIIb-
HBIX TPAMMAaTHYE€CKUX CPEJCTB B BBIPOKCHHUE
TaKHUX ACMEKTYaJbHBIX MPU3HAKOB, KaK Kpar-
HOCTh, MPOIECCHOCTD, JUTHTENLHOCTh H Mep-
(heKTHOCTh BO BpeMEHHU. B BbIpaKeHUH TAKOTO
ACTIEKTYaIbHOTO TPH3HAKa, KaK IPOIECCHO-
CTH, CJIelyeT OTMETUTh HApeuus just «TOJIBKO
4T0». B 3HaYeHWUU «B FTOT MOMEHT WU B TOT
MOMEHT» OHO MPSIMO JIOTIONHSIET TpaMMarH-
YECKOE 3HAUEHUE IIarojabHoro aeictus. Jis
BBIPOKEHHS JITUTEIBHOCTH JICHCTBUSL  yIIO-
TpEeOIISIOTCS CI0Ba recently «HENaBHO» W just
«TOJNIBKO uTO». PazHuIa mepenaun BpeMeHHO-
IO 3HAYCHUs JUIUTEIBHBIX JCHCTBUUA MEXKIY
CIIOBaMU recently «HEIaBHO» H just «TOJBKO
YTO» 3aKIIOYAeTCS B TOM, YTO JIEKCHUECKOE
3HaueHHeE recently «HEJABHO» M €0 COUCTAHUE
C rpaMMaTUYeCKUM TOKazaTeJeM JUINTEeNbHO-
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CTH JIEUCTBUS MMOKA3bIBAET, UTO JAEHCTBUE IIPO-
JIOJIKAJIOCH B TIPOIIUIOM U MPOJOJDKAET JITUTh-
Cs ¥ B HACTOAIIUN MOMEHT BpemeHH. CIOBO
Just «TOJNBKO YTO» IMOKA3bIBACT, YTO IJIUTEINIb-
HOE JEUCTBHE MPOJOHKAIOCh U 3aKOHUUIIOCH
B IPOIIJIOM.

M5b1 MOKeM KJTacCH(DUIIPOBATH UCCIICye-
MBbIE Hapeuus MO aCMEeKTyaIbHBIM MPU3HAKAM.
JanHas kiaaccuukanus sBIseTCs] yCIOBHOM,
TaK KaK OHa OCHOBBIBAETCA HA 3HAUCHUSX MPU-
BEJICHHBIX CJIIOBapHBIX Je(pHHUIINH.

Knaccudukauns Hapeunii BpeMeHH
10 aCNEKTYaJIbHBIM IPU3HAKAM
AHIIHICKUH SA3BIK | KyMBIKCKHH S3BIK
MOBTOPSIEMOCTh
before aJIIbIH
recently Oupa3s anzga
just STHT'BI
already SHHH
NMPOLECCHOCTh
just | stETBI
JJIMTEIbHOCTh
recently
just
NnepPeKTHOCTh
before TIOHETIOH
recently aJJbIH
just 6upas anna
already SIHT'BI
SHHU
HAYUHATEIbHOCTh
just SIHT'BI
VYCTOWYUBBIM ~ XapakTep  B3aUMOCBS3H

IrpaMMaTHYECKAX W JEKCHYECKHX CPEJCTB,
B PE3YyJbTATE€ YETO BBISBIIIOTCS ACIEKTYyallb-
HBIC 3HAUEHUS B aHIIMKWCKOM SI3BIKE, HE BbI-
3bIBAE€T HUKAKUX coMHeHUI. Hapeuune c ompe-
JIeTICHHBIM WHTEPBAJIOM BPEMEHH TIOHETIOH //
yesterday «Buepa» B KyMBIKCKOM U aHIJIMHCKOM
A3BIKAX HE COOTHOCHUTCS C ACHEKTyaJIbHBIMHU
IIPU3HAKAMH, T.K. KOHTEKCTYaJIbHO OIIPEIEIISIET
BPEMEHHBIE UHTEPBAJIBI JACUCTBUSA. B KyMBbIK-
CKOM $I3bIKE€ BCTPEYALOTCS CIIydau, KOTa TIOHE-
TIOH «BUEPA» COUETAETCS C IEHCTBUSMH B HEO-
MIpeJIeNIEeHHOM IpoieaeM BpeMeHn. [lonnoe
B3aMMOJICHCTBUE PA3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX
CPEJICTB B KYMBIKCKOM SI3bIKE HE HaOJrOIaeTcs,
TaK KaK Hapeuus BpEMEHU JIEKCUUECKU J0I0JI-
HAIOT ACIIEKTyalbHbIC 3HAYCHUS.
CrnenMUYHBIMI MOMEHTAMH B BBIpaXe-
HUW aCIIEKTyaJbHBIX 3HAYEHUN B HEPOICTBEH-
HBIX fA3BIKaX SIBJSETCS TO, YTO NEPEUUCIICHHBIE
Hapeuusi BpEMEHU B KyMBIKCKOM SI3BIKE COUe-
TAIOTCA C IIaroiaMu, 00O3HAYaIOIIUMK Kpar-
HOCTb, IIPOLECCHOCTb, JIUTENBHOCTh MU Ha-

4yajgo JACUCTBHUS C IIOMOLIBIO aHAJIUTHYECKON
(dhopmbl Typ-. JlanHas GopMa Typ- CIIyKUT OC-
HOBHBIM CPEJCTBOM MEpeaavyn CrocoOoB Iia-
rojapHOro nerictBus. CiaenoBaTeNbHO, HApEUus
B KYMBIKCKOM SI3bIKE SIBIISIFOTCSI KOHTEKCTYallb-
HO JIONOJIHSIOIMMU CPEICTBAMU CONEPIKAHMS
[JIaroJIbHOTO ACUCTBUS. B aHmIMIICKOM s3bIKe
aHAJTUTHYECCKUE OOpa30BaHUS YETKO JIEMOH-
CTPUPYIOT aCMEKTyalbHbIC 3HAUYCHUS, U Hape-
Yusl BPEMEHHU JICKCUUECKU U TpaMMaTHYECKU
JOTIOJHSIOT JAHHbIC 3HAYCHHUS.

B nepenaue jquTenbHBIX JIEUCTBUM TUia-
TOJBHBIC (DOPMBI JOTONHSIOTCS HapCUUSIMHU
recently «HENABHOY», just «TOJILKO 4TO» (M
NPOLIECCHBIX ACUCTBHI) B aHIJIUICKOM SI3bI-
K€, KOTOPBIE COOTHOCSTCSI C UX CIOBAPHBIMU
3HAQUEHUSIMA U MOKA3bIBAIOT HENPEEIbHbIE
JIelcTBUA. J{71s KyMBIKCKOTO $I3bIKa XapakTep-
Ha aKTyaJM3aIis BCEX paHee MepeurCIIEHHBIX
ACMEKTyalIbHBIX ~ 3HAYCHUH  HETPEICTbHBIX
JeHCTBUM, KpoMe Nep(eKTHOCTH, C MOMOIIBIO
AHAIUTUIECKOH (POPMEI Typ-.

Ha ocHoBe BBIIEU3IOKEHHOTO MBI MO-
JKEM CKa3aTh, 4YTO B KYMBIKCKOM U aHIVIMH-
CKOM SI3BIKax Hapeuus BPEMEHH COYCTAIOTCS
C IPEACIBHBIMU W HETPEACIbHBIMA  IJIaro-
namu. HempenenapHble TIaroibl COOTHOCSTCS
C MHOTOKPAaTHBIMH, MPOLECCHBIMU, IIUTEIb-
HBIMU W HAUMHATEJIbHBIMH AaCHEKTyaIbHBIMHU
3HAQUEHUSIMU, TOTAA KakK IHpelesibHble IJia-
TONBI — C OMHOKPATHBIMH U Mep(HEKTHEIMHU
ACTEeKTyalbHBIMH 3HaYeHUAMHU. Takum oOpa-
30M, TpenelbHbIe U HEMPEAeIbHbIC TIaroJibl
B HEPOACTBEHHBIX S3bIKAX HMMEIOT MOTCHLU-
aJIbHYI0 3HAYUMOCTb B OINPEACICHUHU aCIEK-
TyallbHbIX 3HayeHuil. Hanpumep, nis BbI-
paXeHHsI TPOIECCHOCTH, MHOTOKPAaTHOCTH,
JIIUTEIPHOCTH ¥ HAUMHATENBHOCTH HeEIpe-
JIebHBIC TJIArOJbl C AaHATMTUYCCKUMH (Op-
MaMH MPSIMO COUYETAIOTCS C just «TOJIBKO YTO»
B AHIVIMICKOM SI3bIKE, HE BKJIIOYAs JJIUTEIb-
HOCTU — SIHIbl «TOJIBKO YTO» B KYMBIKCKOM
sI3bIKe. B KyMBIKCKOM SI3BIKE aHAJTUTHYCCKAs
(dopMa Typ- UMEET HECOMHEHHYIO acCIeKTy-
aJbHYK 3HAYMMOCTH U OOJBIIMHCTBO Hape-
YU BPEMEHU COBMECTHUMO C INEPEUUCICHHbI-
MU acCHeKTyalbHBIMU ()OpMaMH TIIarojioB.
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